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Annomayusa. C pa3BUTHEM IHUBHIM3AIMHA PAacTeT W MOTPEOHOCTh B M3YYEHWU MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB. SI3BIKM OYeHBb pa3zHoO0Opa3Hbl. B TO ke BpeMs OHM B KOpHE IMOXOXM M HMEIOT MHOTO
obmero. Kaaplii S3bIK - 3TO BBIP@KEHHE MBICIM C MOMOIIBIO 3BYKOB, M3/IaBAEMBIX YEJIOBEKOM.
VIMeHHO 103TOMY BO3HHKJIA HEOOXOAMMOCTH MPOBECTH pa3iniue MEXAY (HOHETHKOW W MHOTHMH
APYTUMH aCIIeKTaMU Ka)J10To s13bIKa. CTaThsl MOCBSIIEHA KOMITAPATUBHOMY aHAIIN3Y (DOHETHIECKIX
CHCTEM QaHIJIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB. ABTOpPHI CTaThbH PACKPHIBAIOT OCOOEHHOCTH U
3aKOHOMEPHOCTH (D)YHKIIHOHHPOBAHUSI KOMIIOHEHTOB (DOHETHUYECKHX CUCTEM M3YyYaeMBbIX SI3BIKOB.

Abstract. With the increasing cooperation and development of civilizations, the need to learn
foreign languages is also increasing. Languages are very diverse. At the same time they are
fundamentally similar and have much in common. Every language is an expression of thought
through sounds produced by human beings. That is why it has become necessary to distinguish
between phonetics and many other aspects of each language. The article is devoted to a comparative
analysis of the phonetic systems of English and Russian languages. The authors of the article reveal
the peculiarities and regularities of the functioning of the components of the phonetic systems of the
studied languages.

Knrouegvle cnosa: s3bIK, 3BYKH, TJaCHBIC, COTJIacHbIe, (OHEMBI, TUMTOHTH, MOHO(MTOHTH,
¢doneTuka.

Keywords: language, sounds, vowels, consonants, phonemes, diphthongs, monophthongs,
phonetics.

Peyb — oMH M3 BaXHEWINUX IIOKA3aTeled KYJIbTYpbl, MBIILICHUS U UHTEJUIEKTA YEJIOBEKa.
OHa JEeXUT B OCHOBE YEJIOBEUECKOrO MBIIUICHUS W TpUOOpETEeHHs] HOBBIX 3HAHUH, SABISACH
OCHOBHBIM CPE/ICTBOM OOIIEHHUS C APYTUMHU JIFOAbMH.

PasBuTre NMHCBMEHHOCTH B XOJI€ HBOJIIOIMU TO3BOJIMIIO JIFOJAM HAKAIJIMBAaTh 3HAHUS U
MCMOJIBb30BaTh UX JUIS Nepefadn Oy ynmm rnokosieHusM. [Ipencrapienne o ToM, 4To peub CO3AaeTcst
HEMOCPECTBEHHO IOJIOCOBBIMH OpraHaMu — I'y0amu, S36IKOM M TOJIOCOBBIMH CBSI3KaMH, — OBITYeT
CpeIy JIIOAEH, NaneKux oT Hayku. Ha camMoM Jiene, KOHEUHBIM 3TallOM pe4eBOro Ipouecca sSBIsSETCs
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YTEHHE BCIYX 3BYKOB, CJIOB W NpeUIOKeHHMH. Hamm rosocoBble OpraHbl JIMIIB BBIIOJIHSIOT
KOMaHJIbl MO3Ta, 00JieKass MBICIICHHBIN SI3bIK B 3BYKOBYIO (popmy. Pycckuit m aHITUHCKHI — 3TO
MEXyHAPOJIHBIE SI3BIKH, KOTOPHIE MCIOJIB3YIOTCS MPAKTHYECKH Be3/e, OCOOCHHO AaHIIMHCKUM, U
IIPU U3YYEHUH ITHX SI3BIKOB OOJIBIIOE 3HAYEHUE UMEET cama (JOHETHKA, TO €CTh UMEHHO BIIaJICHUE
(doHeTUKON ompenenser, MOAMyT Bac MM HET. YTOOBI XOpOLIO TIOBOPUTH MO-PYCCKH U IIO-
AHIIUICKY, HEOOXOIMMO 3HaTh HPUHUUMBI (OHETHKH, KOTOpbIE BIUSAIOT Ha IPOU3HOILIECHUE
OTJEJIbHBIX 3BYKOB, KQU€CTBO 3BYYaHMsI PYCCKUX M aHINIMHCKUX CJIOB, @ TaKXe Ha IMPOU3HOLIECHUE
LETBIX Tpeaioxkenuid [1].

W3yuenue s3blka IpeanosjaraeT 3HaHUE €ro (POHETHYECKUX OCOOEHHOCTeH. 3HaHue
(OHETHYECKUX SBICHUM, OCOOEHHOCTEH W 3aKOHOMEPHOCTEM M3ydaeMoro s3blKa SIBIAETCS
HEOOXOIMMBIM YCIIOBHEM JJIsi IOHUMaHUsI MHOCTPAaHHOH peun. DoHeTHUecKasi CTpyKTypa KaxJ10ro
A3bIKA OTJIMYACTCS, JaKe €CIIM S3bIKM MOX0KH BHemHe (opdorpadus) wim npuHaaiekar K OJHON
A3bIKOBOM rpymnmne. B (¢oHermueckoM CTpoe pyccKOro M aHDIMHCKOIO SA3bIKOB, KOTOpBIE
IIPUHAICKAT K Pa3HbIM BETBSIM HHAOEBPOIICHCKOM SI3BIKOBOM CEMbH, CYILECTBYET MHO)KECTBO
pasnuuuii. IlepBoe, Ha 4TO XOTENOCH OBl OOPAaTUTh BHUMAHUE, — 3TO TO, YTO BCE 3BYKHU B JIFOOOM
SI3BIKE JETATCS Ha KATErOPUH B 3aBHCUMOCTHU OT MX (PU3WYECKHX CBOWCTB U CIOCO0a apTUKYIISIIHH.
@oHeruka (OT rpeyeckoro cioBa «phone») — oTpacib SA3bIKO3HAHUS, H3y4yarolllas 3BYKOBYIO
COCTABIIIONIYIO $53bIKa, CIIOCOOBI O0Opa3oBaHMs 3BYKOB, aKyCTHUECKHE CBOMICTBa 3BYKOB M HUX
U3MEHEHUE INpU Npou3HeceHHH. lIpyu M3ydeHMM HMHOCTPAHHOIO sI3blKa IEpPE] CTYIAEHTAaMHU CTOAT
ClIeyIolue 3a7auu: MPaBUIbHOE NMOHMMAHUE MHOCTPAHHOIO $3bIKA; IPAMOTHO BBIPA3UTh MBICIb
wii ujpero (¢ (OHETUUECKOW TOUYKM 3peHHs) Mepel] WHOCTPaHHOH ayauTopuel; MOHUMATh
MHOCTPaHHYIO pe4b B IIOTOKE PEUYH C JIETKOCTBIO; IEPEBOAUTH PEUb HOCUTEIS SI3bIKa IIPU IPOCMOTPE
WHOCTPAHHOM Tenenepeaad, GuiibMa Uil HHTEPBBIO [2].

OcHOBBI ()OHETHUKM BKJIIOYAIOT B ceOs 3HaHWE al(aBUTHOH CHUCTEMBI, 3BYKOB, KOTOpBIC
IPOU3HOCAT OYKBbI, U TOTO, KAK OHU TPaHCKpUOUpyroTcs uid uyTeHus. OJHaKo, HE UMesl YETKOro
IpeACTaBiIeHus O (QYHKUMSIX 3TUX JBYX MOHATUH, aHAJIU3UPOBATh MHOCTPAHHYIO peub KpaiiHe
cioxHo. [lepBoe, 4To HEOOXOJUMO OTMETHUTH, - 3TO TO, YTO B aHINIMHCKOM anipaBute 26 OykB u 44
3ByKa, a B pycckoM — 33 OykBbl U 42 3ByKa, IpuyeM B IepBoM ciiydae 20 IIacHBIX 3BYKOB, a BO
BTOPOM — BCETO IIECTb, U 3TO MOXET IMOBJIMATh TOJIBKO HA CTPYKTYPY 3BYKa M IpaBUjIa YTEHUS.
Kpome TOro, BakHyH pOJb HUIPAET CTPOEHHE TOJOCOBOIO ammapara, € IOMOIIBI0 KOTOPOIo
BOCIIPOM3BOASATCS 3BYKH, a 3BYKH IPEOOpa3yloTCs B CJIOBA, M3 KOTOPHIX CKJIAIBIBAETCS KaKJI0€
npeioxkenre. CTpykTypa rojiocoBOrO anmnapara OTJIH4aeTcsl y HOCUTENEH pycCKOro U aHIIMIICKOTO
S3BIKOB, HAIPUMEpP, PYCCKUH TOJOCOBOM ammapar JMIIEH MEeX3YOHBIX 3BYKOB, B TO BpeMs Kak
aHIIUICKUI cofepkUT Mexx3yOHbIe 3BykH (thank, though, throughout, three u T. 11.) [3].

AHINIMACKUN  A3BIK OYEHb OTIMYAECTCS OT PYCCKOIO Kak IO 3BY4YaHMIO, TaK M IO
MIPOM3HOUIEHUIO. B aHIMMICKOM M pPyCCKOM SI3bIKaX €CTh HECKOJIBKO IOXOXKHX COIVIaCHBIX, HO
CXOJICTBO OYE€HBb BEJHMKO. B OONBIIMHCTBE CllydyaeB MPOU3HOIIEHHE AHIIMMCKOTO sI3bIKa HE MMEEeT
HUYEro OO0IIEro ¢ pyccKUM. MHOTHMM Jake Jierde BhlyYUTh AHIIMHCKHHA S3BIK MOJHOCTBIO, YEM
PYCCKHIA, TIOTOMY 4TO PYCCKHUH S3bIK TPYAEH AJIs n3ydeHus. OQHaKo IPU MOCTOSHHBIX TPEHUPOBKaX
U YIIOPCTBE ATY TPYAHOCTH MOKHO MPEOI0NIETh.

Wrak, BOT Hauboee BaKHbIE OCOOCHHOCTH apTUKYIISIIIMM HEKOTOPBIX (POHEM B aHIIMMCKOM U
pYyCcCKOM si3bIKax [4].

Anenutickuil a3v1K Pyccruii azvix
Cornacaele npou3HocsaTcs TBepao. OHU He Bo BpeMs nmpousHeceH!s COTIacHBIX BO3YIIHBIN IIOTOK
MPUTITYIIAOTCS B KOHIIE CIIOB. CTAJIKMBAETCS C PA3IUUHBIMU NPEIIATCTBUSIMU B BUJIE

[IyMa WJIW I'0JIOCA U 1IyMa.
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Anenutickuii a3v1K Pyccruii azvix
CMBIYHO-BPBI3HBIE COTJIACHBIE ¥ OOJBIITMHCTBO I'myxue 3Bykr UMEIOT 00JIe€ BEICOKHIA YPOBCHB
NIETIEBBIX COTTIACHBIX 00Pa3yIOT KOHTPACTHI 1O yIapeHusi, YeM 3BOHKHE.

TJIyXOCTHU U IPOU3HOIICHUIO: TIIYXHEC - 0oJIbIIIE
yaapCHuUs. OHHOBI/IHI/IH 3BOHKOCTHU HHUKOI'Jla HC

HEUTpaNIHU3yeTcs.

3BOHKHE COTJIACHBIE B CEPEMHE CTIOB B 3BOHKHE COTJIACHBIE COCTOSIT M3 rOJI0Ca U IIyMa U

03BYYE€HHOM OKPY’KCHHH MOJTHOCTHIO 03BYYEHBI.  00pa3yloTCsl MPH MOMOIIH FOJOCOBBIX CBS30K.

BonbIIMHCTBO COTTaCHBIX (JOHEM - TBEPIIBIC. [ox BAMsIHMEM TIEPETHUX TIACHBIX COTJIACHBIC (DOHEMBI
CMSTYAIOTCSI.

[1], [m], [n] B KOHIIE cTTOBA JUIMHHBIE U MOTYT OTCyTCTBHE COTTIACHBIX, 00Pa3yIOMNX CIOT

00pa30BBIBATH CJIOT.

B yJIaPHOM CJIOT€ TIepe/1 [NIACHBIM, HATUIHC [Ipunpixanue OTCyTCTBYET

MPUABIXaHUA TIIYyX0I'0 CMBITHOI'O

IIpu apTUKyIALMU COIACHBIX BO3IYIIHBIM MMOTOK HAa IMYTH U3 T'OJOCOBOIO TPAKTa BCTPEUYAeT
psan mpenstctBuid. OIHO W3 OCHOBHBIX PA3MYMN MEXKIYy PYCCKOW M aHIIMICKOW (DOHETHKOU
3aKJII0YAETCsl B COOTHOIICHUH KOJTMYECTBA KOHTPACTHBIX 3BYKOB B sI3bIKax. B anrmmiickoM s3bike 20
IVIACHBIX U 24 COMIAcCHbBIX, U 3TO TOBOPUT O TOM, YTO B 3TOM fA3bIKE KOJMYECTBO 3BYKOB JIByX
KaTeropuil MpakTUYEeCKH OIMHAKOBO. B pycCKOM s3bIKe CUTyallMs MHasi: COOTHOILEHHE IVIACHBIX U
COIVIaCHBIX JOBOJBHO pe3koe — 6(5): 34. MIMeHHO m03TOMY PYCCKMH $3bIK HA3bIBAOT S3BIKOM C
(oHETHYECKOW CHUCTEMOW KOHCOHAHTHOTO THMA. B 3TOM M 3aKIIOYaeTcsi CHCTEMHOE pa3iuune
MEXY ABYMsI 3bIKAMH — IPEUMYLIECTBO PA3HbIX TUIIOB 3BY4aHHUSI.

Anrnuiickas GoHeTHYecKas cUCTeMa TaKKe UMeeT PsiJi ONIMYMHA B crioco0e Kiaccu(puKanuu
THUIIOB 3BYKOB.

B pycckoii knmaccuuKanuy BBIIEISIOT Hapbl 3BOHKOCTH WM O€33BOHKOCTH, TBEPIOCTH-
MSTKOCTH, YAapHOCTU-Oe3apHOCTH. B aHIIINMICKOM si3bIKe cuTyalus UHas. [ J1acHble 3BYKH JEATCS
Ha MHOKECTBO OOIMX XaPaKTEPUCTUK, TAKUX KakK:

1. Cremenp momgbeMa 4YacTH s3bIKa KaK OCHOBHOTO AapTHKYISIIMOHHOTO —ammapara.
CymiecTBYIOT BRICOKHE, CPEHEBBICOKUE, CPETHEHU3KNE M HU3KHE 3BYKH. Bce OHM MPOM3BOIATCS 32
CUeT pa3HOM CTENEeHH MOJbeMa SI3bIKa B POTOBOM MOJOCTH MPH MTPOU3HECEHUH 3BYKA.

2. IlonoxeHne OCHOBHOM 4YacTH peuyd. 3BYKH H3AAIOTCA B MEPEAHEM DANy; MEpeaHUid psin
OTOABHTAETCS HA3aJ; CPEAHWU; 3aJHUN PSAA BBIIBUTACTCS BIEpPE W 3aIHUNA PSII OTOABHTACTCS
Ha3ajl.

3. CreneHb OryOJeHHOCTH, WIM aOWJIMTHOCTH (MPH OOpa30BAHUU OMNPEIEIIEHHBIX 3BYKOB
MPOMCXOIUT TaKasl JOMOIHUTENbHAS APTUKY/ISALMS, KaK OKAIOLIUH 3BYK).

4. JlnuHa racHoro (3Ta XapakTepUCTHKa UIPaeT BaXKHYIO pPOJIb B paCIIO3HABAaHUHU CIIOB).

5. MoHodTOHT (00pa3oBaHKe OHOTO 3BYKa) WM AUPTOHT (0Opa3oBaHHE BYX 3BYKOB).

6. UHTEeHCHUBHOCTH PabOTHI TOJIOCOBOTO amapara npu Mpou3BOICTBE 3BYKOB [5].

Knaccuukamuss coracHbIX B aHIIMMCKOM SI3bIKE MEHbIIE, HO TOXE HMEET CBOU
ocobenHoctu. [1o MecTy 00pa3oBaHUs COIVIACHBIE TaKXke JAEJATCS Ha OpajibHbIE U HOCOBBIE 3BYKH.
ITo cmocoOy oOpa3oBaHUsS AHIJIMHCKHE COTJIACHBIC OBIBAIOT KOPOHAJIBHBIMH, JIa0HaTHHBIMH,
(bapuHTaTbHBIMU W JOpcaNbHBIMH. CyYIIECTBYeT TaKKe NMPHHIWI JIEIEHUS COTIACHBIX MO THITY
MIPOU3BOMMOTO 3BYKa: (PpUKATUBHBIN, allIPOKCUMAHT, B3PBIBHOM.

B ornnume ot pyccKHX COITaCHBIX, aHIIMHCKUE COTNIACHBIE, TaKue Kak kK, t, p, MPOU3HOCSTCA B
HAYaJIbHOW TO3WIMM C HEOONBIINM MpPHUIBIXaHHEM. XOTEJIOCh OBl TaKke OTMETHUTh, 4YTO B
AHTIIMIICKOM SI3bIKE, KaK M B PYCCKOM, yIapeHHe MOXKET Tajuarh Ha Jito0oii cior cioBa. Kak B
PYCCKOM, TaK ¥ B aHIIMHCKOM SI3bIKE yJIapEeHUE HE 3aKPeIICHO MPaBUIaMHu.
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AHrmuiickue ¢Gpa3oBble MEJIOANM HMMEIOT MATKHH BOJHHUCTBIM PHUCYHOK. Pycckas pedb
MIPOM3BOINT BIIEYATIICHHE OOJiee TJIaBHON MO CPAaBHEHMIO ¢ aHDIMUCKOW. CTOUT TakkKe OTMETHTh,
YTO NMPOCOANYECKHE OUTHMOKY MPUIAI0T PEYH HHOCTPAHHBIN aKLIEHT, 3aTPYAHSAA €€ TOHNMaHUe.

Mpbl cpaBHWIN (OHETHYECKUE CTPYKTYPHl AHIJIMICKOTO M PYCCKOTO s3BIKOB. Ilpm 3TOM
YUUTBHIBAIUCH OCHOBHBIC MOHATHS (DOHETHUKH, Takhe Kak 3BYK M OykBa. dDoHeTHueckas cucrema
SI3bIKA COCTOMT M3 MHOXKECTBA CJIOXHBIX KOMIIOHEHTOB, 3HAHUE KOTOPBIX MOMOIAET MIPEOAOJIETh
Oapeep BOCHPHSITHS YCTHOW peud, H30ekaTh (DOHETUYECKMX U, KAaK CIEJICTBUE, JIEKCHYCCKUX
OmKOOK, MPUBOIAIIMX K MCKKEHUIO CMBICA, a TAKXKE YIYUYIIUTh Pedb JIFOOOr0 KOMMYHHKAHTA.
[Ipoananu3upoBaB HauboJee BaKHbIE ACTIEKThl PYCCKON M aHIIMIICKON (DOHOIOTHH, MOXKHO CAENaTh
BBIBOJI, UTO 00a sI3pIKa UMEIOT CBOM OCOOCHHOCTH, W HE3HAHHE MX MOXKET 3aMeIJIUTh MPOIECcC
IIOHMMAaHHUs, a UHOTa U 00y4YeHUsl.
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